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Uebersicht der Inhaberpapiere

die im Schweizerischen Handelsamtsblatt gerichtlich auf-

Tableau des titres au porteur
dont la production a été ordonnée dans la Feuille officielle

gerufen oder kraftlos erklart worden sind

suisse du commerce ou qui ont été annulés
Oktober-Dezember 1942 Octobre~Décembre

Romisal- '
Titelgattun Aozahl | “we | Emissions- | Zinsfuf Datum des
s Nummern der Titel whel| - gatgm |, Seons; Uy Bemerkungen SHAB.
Ausgeber — Emetteur : Rombre | Vatear Tanx de :
Genre wominale ) Echéance
de titre Numéros des titres | & |3 'tan: Date Fintérét Pl Observations Date de la
s | | d'émission | % R FOSC.
T,
I. Gerichtlich aufgernfene Titel — Titres dont la production a été ordonnée par les tribunaux
Action .....| L’Abeille, Nouvelle société de construc- 346/7 2| 500 — — _ — 23. XI. 42
tion, & La Chanx-de-Fonds .
Aktie ......| Accumulatorenfabrik Oerlikon euesees 2398, 3411/20, 46 | 100 | 31. XIL 09 —_ —_ ohne Coupons 3. XII. 42
3498/3502, 4205, . 50 g
4842/4, 6041/4,
7747, 8339,
9427/9, 10592, 5
11141/5, 11536/44,
11779/80
dOs ssaesvsnesosisesnssssnsssssnes { 12006710, 14364/6 8| 100 12, IV. 17 — — ohne Coupons 3. XII. 42
20596/600, 20601/05 10 100 13.IV. 21 —_ —_ 2 Zertifikate, ohne Coupons 3. XII. 42
(0E 20060000085030606a0000600a00 24531/5 5 100 9. IV. 27 —_ — 1 Zertifikat, ohne Conpons 3. XIL 42
Intematlonﬂle Gesellschalt der Suck- - 14 | 500 —_ —_ _ Interimsschein Nr. 10 10. XII. 42
stoff-Industrie AG., Basel
Nestlé and Anglo-Swiss Hoiding Co., 508301/75, 188 10 — — —_ Coupons Nr. 2; fallig 15. X. 42
Ltd., Cham und Vevey 510101/73, gewesen 1. V. 40
268041/80 (8—5)
Actlon .....| SA.pour industrie de 'aluminium ,... 2881, 12348, 10 — —_ —_ — —_ 8. X. 42
81416, 37102,
38598/600,
54884/6
Soclété Hispano-Suiza (Suisse) SA, ... 1523 a 2522 1000 | 1000 — — ~ — Certificat d’actions n° 2 29, X. 42
0s sevesoccrscscsssssnnnnas 4001 -2 4875 875 | 1000 —_ —_— — Certificat d’actions n° 21 29, X. 42
Aktle ......[ Unilac, Inc.,, Panama . . 508301/75, 188 | — —_ — — Coupons Nr. 2; fallig 15. X. 42
510101/73, gewesen 1.V. 40
268041/80 (8—5) . i
Obligation ..| Aargauische Hypothekenbank, Wohlen. 13353 1 | 1000 30. V. 40 4 31. III.; 30, IX. | mit Coupons 31.111.41 bis 29, X. 42
31.111.43
Obbllgazione | Assoclazione per fl Ristorante antl- 237/8, 264, 298, 10 500 | 1.VIIL 27/ 4 — Prestito ipotecario di 1. X. 42
alcoolico e« Pestalozzihof 5, Lugano 361 15. 1. 29 fr. 500 000,
Cert. de dépdt| Banque cantonale vaudoise ........ Série 5L, 274 1 | 5000 o 4 —_ avec coupons 21.VI.41 et 8. X.42
suivants
Caisse hypothécaire duCanton de Genéve 76610 . 1 {10000 — 2% — Durée 5 ans; échéance 12. XI. 42
27.VIL.43; avec' coupons
¥ 27.1.43 et suivants
(1 go00n0000000000R0a00000000000 76611 - 1 | 6000 —_— 2%, — Durée 5 ans; échéance 12. XI 42
27.VI1.43; avec coupons
27.1.43 et suivants
G0, sevesensosssseresssssaronnnes 76734 1 | 4700 —_ 2% - Durée 5 ans; al'échéancedu | 8. X. 42
15.X.43; avec coupons
L) 15.X.42 et suivants
Obbligazione | Cantone Ticino ....vvivveeesesnnnaes 436 1l 500 1931 4 — Prestito cantone del Ticino | 27. X. 42
Obiigation ..| Commune de Lausanne... 26419 1] 500 1930 4 —_ avec coupons 15. IV. 41 et| 8, X. 42
, suivants
Darlehensk G 00433/8 4 } 5000 — —_ —_ mit Coupons 31.XII.42und | 9. X. 42
1.V.43
(R 65 a0000000008000000000000000 00438, 00440 2 | 2000 — —_ —_ mit Coupons 31.XIL.42und| 9. X. 42
1.vV.43
Hypothekarhank Lenzburg ceceesseee 72799 1] 2000 | 24.XI. 36 -4 — —_ 29. X. 42
................... TS 57013 1 | 5000 21. XI, 41 3 —_ . —_ 29, X. 42
Kassaschein . Hypothekarkasse des Kantons Bern ... 206851 1| 5000 |- —_ 3% 20, XL Talon, mit Coupons 27, XL 42
20.X1.43 bls 20.X1.49, je
e Fr, 175.— = Fr. 1225.—
St. Gallische Kantonalbank .......... 180390 1 | 2400 —_ —_ —_ Sparkonto 9. X, 42
| Obilgation ..| Schweizerische Bundesbahnen........ Lit. B, 11615 1 { 1000 1895 81, —_ Anleihe Gotthardbahn; 8. X. 42
¢ y - Mantel
Kassaschein .| Schweizerische Eidgenossenschaft .... . 63813, 727713, 5 | 5000 1942 2 1. L; 1. VIL fallig 1.VII.49, mit Coupons | 27. XI. 42
78132 1.1.43 u. ff.
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L Gerichtlich aufgernfene Titel — Titres dont la production a été ordonnée par les tribunaux
‘ i | "G | Emissions- | Znshd Datam des |
T i
telgaltang Nummern der Titel it | gatnm Sommaes: Glliy Bemerkungen SHAB.
denie Ausgeber — Emettenr Sombre | vate : Tcde| o nce |
d : Numéros des titres | de | fTon Date tntérd! Observations Date de la |
o titre Htres :m d'émission | % des conpons FOSC, i
5 T i
Obligation ..| Schweizerisehe Kreditanstalt, Zarieh... 6525610/11 2 | 1000 16. XI. 31 4 16. V.; 16. XI. | fallig l%xl.lﬂ-la,:;nit Coupons | 16. X, 42
ab 16. XL
G 00000090a000000000000000GEA000 526250 1 | 1000 8. XII 31 4 8. VL; 8. XII, |fillig8.X1L34;mit Coupons 16. X. 42,
i i ab 8.XIL33
Schweizerische Voiksbank ....ceeuees 160447 1| 5000 7.V. 40 4 11, V,; 11, XI. | mit Coupons 11.X1.42u.ff. | 12, XI. 42
Zarcher Kantonalbank, Zirich . 22333/4 2 | 1000 23. VII. 35 4 15. I.; 15. VIL. | mit Coupons ab 15.1.41 16, X, 42
(000 sreaniaoens cieees 545940/5 6 | 1000 25. IX. 39 — = mit Coupon 20. XI. 42 12. XL 42
IL. Kraftloserklirungen — Annulations
: Komioal- ; E
i Anzabl | “wet | Emissions- | Finsluf Coupons flll Datam des
telgating o i Nummern der Titel |, = “;::“‘ datum |, e Bemerkungen SHAB.
usgever — Emetteur ur
dﬁenﬁrt«: Numéros des titres | de |20 | pate | riterl dm‘é"“ Observations Date de la
S0 ties U démission | % ervous FOSC.
5 B s
Aktie ......| Gesellschaft fir Transportwerte AG., 29634/700 87 [ — —_ — _ Vorzugsaktien 24, XII. 42
Glarus
Action .....] Nestlé and Anglo-Swiss Holding Co. Ltd. | 411504/8, 509590/1 7/ 100 -_ —_ —_ avec coupons 3 4 19 inclu-| 5. X. 42
sivement et talon attach¢
4 chaque certificat, aux-
quelseertificatssont joints
. des certificats Unilac,
Inc.; 7 eertifieats repré-
sentant chacun un bon
d’amortissement de méme
_ société, avee eoupons 3
a 20
Aktie .. Schweizerischer Bankverein, Basel ... 180349/53 5 500 - —_ — mit Coupons Nrn. 14 u. ff.| 17. XIL 42
Action ..... Société immobilitre Rue du Jura 14, 3 a 100 98 500 — — —_ —_ ) 29, X. 49
SA., Gentdve :
Aktie ......[ Volksbank Ruswil AG., Ruswil ,..... 95, 359/60 3 500 —_ —_ —_ Miatel 3. XII. 42
Cert. de dépot| Banque cantonsale vaudoise .....eeee Série 5L, 241 4| 200 —_ 4 _— avec feuille de coupons 8. XII. 42 |
- 242, 243, 244 I
00 Ao 00000060 000 6 000000 TGO Série 5P, 6 1 200 — 3% -— avec feuille de eoupons 8. XIL 42
[0} Goooatiteaoasng 508008066060 080 Série 8 D, 37, 41, 8 200 _ 3 —_ avec feuille de coupons 8. XII. 42
49, 97, 104, 105,
109, 116
. do. . Série 8 D, 111 1 300 —_ 3 — avec feuille de coupons 8. XIIL 42 |
do. Série 8 D, 232, 3 500 —_ 3 —_ avec feuille de coupons 8. XII. 42
255, 289
L Série 8 D, 1441 1| 1000 —_ 3 — avec feuille de coupons 8. XII. 42
do. . Série 5 T, 47, 49, 55 3 200 - 3 — avec feuille de coupons 8. XII. 42
do. .. Série 5T, 58 1 300 —_ 3 —_ avec feuille de eoupons 8. XII. 42
do. Série 3 S, 32 il 200 — 31, —_ avec feuille de coupons - 8. XII. 42
(5 00000600060090080I000BHIO0RO0 Séric 3 S, 108, 2{ 300 —_ 3 = avec feuille de coupons 8. XII. 42
109 [
Obligation ..| Canton de GENEVE .ievveeesnccosces 22217 i 500 1918 5 —_ Feuille de eoupons; avec| 16. X. 42
. coupons 1.11.35au 1.11.48
A0 INeeIv s lelslelelalo s e lafs stsloloe oTeialeo ols o ole 39495/6 2| 500 1918 5 —_ Feuille de coupons; coupons | 16. X. 42
N . du 1, VIIL 38 an 1. I1. 48
Obbligazione | Cantone TielN0 . cveeeeseorossacecses Serie II, 1271 1| 500 — 31 —_ Debito f]clrroviario ticinese; | 12. XI. 42
mantello
d0. 4isieeeiianriieiienseseesiees | Serie Ce, 24560/1 2| 500 — 4 _ Consolidato redimibile, 12, XI. 42
5 escluso fogli cedole
Obligation ..| Ersparniskasse OlteN ...cveesvesvens 25242 1 500 3R 32 _ —_ verfallen 3. X. 38 26. X. 42
Hypothekarkasse des Kantons Bern ... 27222 1 500 1905 3% —_ Mantel 22, X. 42
Kassaschein .| Kanton Bern «....cc0cccivvineasces 384 11 1000 1935 4 — auf6 Jahre; fillig31.VIL41; | 22. X, 42
mit Coupons 31.VII.41
Obligation ..| Schweizerische Bundesbahnen ....... Lit. A, 5100 1| — 1890 3 — Elsenbahnrente, Talon 1. X. 42
do. 12571 1 { 1000 1923 4 —_ riickzahlbar 15. V. 37 8. X.42
do. ceee . 101287/8 2 | 5000 1931 4 —_ mit Coupons 15.1V.42 u. ff, 19, XI. 42
Schwexzerlsche Eldgenossensebart 5000 232224 1| 500 1936 3 —_ Wehranleihe, "fdt Coupons | 1. X. 42
1. IV. 38 u. ff.
Sehweizerische Volksbank in Winterthur 49543 1] 1000 | 16. ITL 33 4 — mit Coupons ab 16.111.37 8. XII. 42
(0} 6060066860000000060500060000 o 56997 1| 1000 3. XI1I. 34 4 — mit Coupons ab 3.VI.37 8. XII 42
do. . 59203 1] 1000 | 5.IX.36 4 —_ mit Coupons ab 5.1I1.37 8. XII. 42
do. G50 59211 1 | 1000 1. X. 36 4 —_ mit Coupons ab 8.1V.37 8. XII. 42
Obbligazione | SA. Ferrovie Luganesi .......... eee 529/42 12 | 500 — 41 — Prestito ipoteeario 29, XIIL 42
Obligation ..| Uniou, Sehweizerlsche Einkaufsgenos- 5744 u. 6313 - 2 100 31. X. 23 —_ —_— Pramienobligationen 20 X1, 42!
senschaft, USEGO, Olten ’
Ville de Geneve ..ooeeesccccssensoce 12419 1| 1000 1937 3% — Emprant n°2; avéc eou-| 12, XI. 42
pons 1.VI.40 et sulvants
@i 500060050000000006050060000a0 26150/9 10 | 500 1937 3 — Emprunt n°2; avec cou-| 12, XI. 42
- pons 1.VL.40 et suivants

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrnfe — Sommations

Die Kraftloserkldrung des Inhaberschuldbriefs von Fr. 15000, eingec-
tragen am 16. Januar 1930 auf der Liegenschaft Sektion VIII, Parzelle 1363,
Peter-Rot-Strasse 74, verzinslich zu 5% %, wird begehrt.

Genidss Beschluss des anlgenchtcs des Kantons Basel-Stadt vom
8. Januar 1943 wird der allfillige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel
innert cinem Jabr, d.h. bis 13.Januar 1944, der unterzeichneten Amts-
stelle vorzuweisen, ansonst derselbe nach Ablauf der Frist fiir kraftlos
erkliirt wird. 20%)

-Basel, den 12. Januar 1943. .
Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt,

Prozesskanzlel.

Der unbekannte Inhaber der Miintel zu Fr. 250 000, 44 % -Obligationcn,
Nrn. 124603/62 = 50 Titel zu Fr. 5000, Eidgendssische Anleihe von 1930,
wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vor-
zulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist ein

(W 21)

gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.
Bern, den 8 Januar 1943. Richteramt Bern,

der Gerichtsprisident IlI: R.Kuhn.

Der allfiillige Inhaber des .Namenschuldbriefes per nominell Fr. 6500,
abbezahlt auf Fr. 4500, datiert vom 22. Oktober 1920, haftend im I Rang
auf Hauptbuchblatt 72 Frasnacht und Hauptbuchblatt 572 und 573 Arbon,
lautend auf den urspriinglichen Schuldner und Pfandeigentiimer Konrad
Lengweiler, Schreiner, in Paris, und auf den Namen der Gliiubigerin Frl.
Rosina Lengweiler, alt Arbeitslehrerin, in Olten, Reiserstrasse 6, wird hier-
mit aufgefordert, den vorgenannten Schuldbrief innert Jahresfrist, seit der
Publikation, dem Grundbuchblatt Arbon einzureichen, ansonst dieser Schuld-
brief als kraftlos erklirt wird. (W 192)

Romanshorn, den 8. Januar 1943. Gerichtsprﬁsidium Arbon.

Der allfiillige Inhaber der sechs vermissten Inhaberoblngatuonen Num-
mern 545940/45 der Ziircher Kantonalbank in Ziirich fiir je Fr. 1000, datiert
vom, 25, September 1939, mit dem lotzten giiltigen Zineschein per 20. No-
vember 1942, wird aufgefordert, diese Titel hinnen 6 Monaten, von heute an,
auf der Kanzlei des Gerichtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf der Frist
wiirden die Titel als kraftlos erklirt. (W 4032)

Ztirich, den 10. November 1942,

Im Namen des Bezirksgerichtes Zirich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Kraftlosefkliirungen — Annulations

Die erstmals in Nr.138 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
18. Juni 1942 als vermisst aufgerufenen zwei Obligationen Nrn.228869/70
zu nominal Fr, 500 der Eidgendssischen 3%-Wehranleihe von 1936, mit
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Coupons per 1. April 1942 u. ff., sind dem Richter innert der anberaumten
Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden hiermit kraftlos erklirt.
Bern, den 11.Januar 1943. (W 22)
Richteramt Bern, -~
der Gerichtsprasident 11I: R.Kuhn.

Die erstmals in Nr.147 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
29. Juni 1942 als vermisst anfgerufenen 4%-Obligationen Nrn. 115937/966
der Schweizerischen Eidgenossenschaft von 1931, mit Conpons per 30.Sep-
tember 1940 u. ff., total Fr. 150 000, 3% %-Obligationen Nrn.4792/841, der
Hypothekarkasse des Kantons Bern von 1939, mit Coupons per 15.Juli
1940 u. ff., total Fr. 50 000, sind dem Richter innert der anberaumten Frist

nicht vorgewiesen worden; sie werden hiermit kraftlos erklirt. (W 23)
Bern, den 8 Januar 1943. Richteramt Bern,
- . der Gerichtsprisident 1II: R. Kuhn.

Der Schuldbrief vom 12. Juni 1931 per Fr. 2000, Gliubiger: Solothurner
Kantonalhank; Schuldner: Fringeli Wilhelm, Jakobs sel.. auf dem Wasser-
berg, ob Biirschwil: Grundpfand: Grundstiick, Grundbuch Biirschwil Nr. 1600,
ist kraftlos erklitrt. (W 24)

Dornaeh, den 11 Januar 1943.

Der Amtsgerichtsprisident von Dorneck-Thierstein:
Haberthiir.

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commercic

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. Januar 1943. Webereiutensilien.
A. Baumgartner’s Sohne, in Riiti (SHAB. Nr. 235 vom 12. Oktober 1909,
Seite 1717), Fabrikation von Webereiutensilien. Diese Kollektivgesellschaft
hat sich infolge Todes des Gesellschafters Eduard Baumgartner und Ueber-
ganges des Geschiftes in Aktiven und Passiven gemass Bilanz per 30. April
1942 an die « A. Baumgartner’s Séhne A.-G., Wcbereiutensilienfabrik in
Riiti/Zch. », in Riiti, aufgelost. Die Firma ist erloschen.

7. Januar 1943.
A. Baumgartner’s Sohne A.-G., Webereiutensiiienfabrik in Riiti/Zch. Unter
dieser Firma ist mit Sitz in Riiti auf Grund der Statuten vom 24. De-

zember 1942 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. lhr Zweck ist die’

Uebernahme und der Weiterbetrieb des bisher unter der Firma « A. Baum-
gartner’s Schne», Webereiutensilienfabrik, in Riiti, gefiihrten Unterneli-
mens. Dic Gescllschaft kann alle Massnahmen treffen und alle Geschiifte
tatigen, welche geeignet sind, die Erreichung des Geselischaftszweckes zu
fordern oder zu erleichtern. Das Grundkapital betragt Fr. 300 000 und ist
eingeteilt in 300 auf den Namen lautende, voll liberierte Aktien zu Fr. 1000.
Die Gescllschaft ibernimmt von der Kollektivgesellschait «A.Baumgartner’s
Sohne »,in Riiti, deren Geschait in Aktiven und Passiven gemass Bilanz per
30. April 1942, wonach die Aktiven Fr. 778 854.88 und die Passiven
Fr. 313 170.69 betragen, zum Preise von Fr. 435 684.19. Auf Anrechnung
hicran werden 140 als voil liberiert geltende Gesellschaftsaktien verabfolgt.
Die von der Verkauferin seit 1. Mai 1942 getitigten Geschafte gelten fiir
Rechnung der Aktiengesellschaft. Vom Grundkapital ist der Betrag von
Fr. 160 000 durch Verrechnung mit Forderungen an die Gesellschaft, die
in den Gibernommenen Passiven inbegriffen sind, liberiert. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die
Aktiondre erfolgen durch eingeschricbenen Brief oder, soweit das Gesctz
nicht zwingend etwas anderes bestimmt, auf telegraphischem Wege. Der
Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. Mitglieder des -Verwal-
tungsrates mit Iollektivunterschrift sind: Emil Baumgartner-Zuppinger,
Prisident, und Eduard Baumgartner-Rieser, beide von Cham (Zug), in
Riiti (Ziirich). Geschéftsdomizil: Zum Weinberg. ’

7. Januar 1943.
Firsorgefonds der Firma H. & A. Hefti. Unter dicsem Namen bestcht auf
Grund der Urkunde vom 17. Dezember 1942 mit Sitz in Mannedorf eine
Stiftung zur Unterstiitzung der Arbeitnehmer der Firma « H. & A. Hefti»,
insbesondere solcher kinderrcicher Familien. Organe der Stiftung sind die
Stiftungsverwaltung von 3 Mitgliedern, die Generalversammlung und die
IKontrollstelle. Mitglieder der Stiftungsverwaltung sind Heinrich Hefti-
Meicr, von Hétzingen (Glarus), Prasident; Willi Grésslin, von Minnedorf,
Aktuar, und Hedwig Miller, von Mannedorf, Quéstorin, alle in Mannedori.
Der Prasident fithrt je mit einem der tbrigen Mitglieder der Stiftungs-
verwaltung Kollektivunterschrift. Domizil: im Langacker ‘(bei der Firma
I & A. Hefti). )

7. Januar 1943.
Fiirsorgestiftung der Nova-Werke Junker & Ferber, Ziirich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 16. Dezember 1942 mit Sitz
in Ziirich eine Stiftung. lhr Zweck ist die Fiirsorge fiir die Arbeiter und
Angestellten, eventuell auch fiir deren Angehdérige, der Firma « Nova-Werke
Junker & Ferber », in Ziirich, insbesondere bei Alter, Krankheit, Invaliditat
oder sonstiger Notlage. Die Stiftung soll ausserdem dazu dienen, das
Durchhalten des Personals in Krisenzeiten zu ermoglichen. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Die Mitglicder des Stiftungsrates fithrcn Kollcktivunterschrift je zu zweien.
Mitglieder des Stiftungsrates sind Emil Junker, von Jegenstorf, Prasident;
Rudolf Ferber, von Neuheim, Vizeprasident, und Jules Lauffer, von Eglisau,
Protokolifiihrer, alle in Ziirich. Domizil: Badenerstrasse 412, in Ziirich 4
(bei der Firina Nova-Werke Junker & Ferber),

7. Januar 1943.
Wohitahrtsfonds der A.G.T. Maschinenbau Aktiengeseilschatt. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 17, Dezember 1942 mit Sitz
in Ziirich eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Altersfiirsorge fiir die Ange-
stellten, Arbeiter und deren Hinterbliebenen der Firma ¢« A.G.T. Maschinen-
bau Aktiengesellschaft », in Ziirich, sowie die Firsorge jeglichcr Art fiir
dieselben und die Ausrichtung von Beitrigen an andere Wohlfahrtseinrich-
tungen der Firma. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat, bestehend
aus den jeweiligen Mitgliedern des Verwaltungsrates und der Direktion der
¢ A.G.T. Maschinenbau Aktiengesellschaft s, und die Kontrollstelle. Mit-
glieder des Stiftungsrates sihd Wilhelm Riisch, von Basel, in Birsfelden,
Prasident; Hanshubert von Durant, von und in Luzern, und August Baum-
gartner, von und in Ziirich. Die Genannten fiihren Kollektivunterschrift

je zu zweien. Domizil: Uetlibergstrasse 113, in Ziirich 3 (bei der A.G.T.
Maschinenbau Aktiengesellschaft).

7. Januar 1943. Waren aller Art.
W. Portmann, in Ziirich (SHAB. Nr. 9 vom 14. Januar 1942, Seite 103),
Vertretungen und Handel in Waren aller Art. Das Geschaftslokal befindet
sich nun Mutschellenstrasse 60.

7. Januar 1943. Rcstaurationsbetrieb.
Mina Uidry, in Winterthur (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1938, Seite 233)
Restaurationsbetrieb. Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

7. Januar 1943. Chemisch-technische Produkte.
Viktor de Toffoii, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Viktor de Toffoli,
von Zirich, in Ziirich 3. Handel mit chemisch-technischen Produkten.
Haldenstrasse 65.

Bern — Berne — Berna
. Bureau Aarberg

7. Januar 1943.
Eiektrizitits-, Dresch- u. Fruchtbrechgenossenschaft Spins, mit Sitz in
Spins, Gemeinde Aarberg (SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni 1939, Scite 1182).
Aus dem Vorstande ist ausgeschieden der Prasident Emil Scheurer; seine,
Unterschrift ist erloschen. Als Prisident wurde neu gewéhlt der bisherige
Sekretir Hans Méri-KKanel und als Sekretar- Fritz Biirgi, von Aarberg, in
Spins, Gemeinde Aarberg. Prasident, Vizeprasident und Sekretar zeichnen
kollektiv je zu zweien.

7. Januar 1943.

Kisereigenossenschaft Spins, mit Sitz in Spins, Gemeinde Aarberg (SHAB.
Nr.35 vom 13. Februar 1931, Seite 298). Aus dem Vorstand ist ausge-
schieden der Vizeprasident/Kassier Fritz Mori; seine Unterschrift ist er-
loschen. Neuer Vizeprasident/Kassier ist Hans Méri-Kénel, von Lyss, in
Spins, Gemeinde-Aarberg. Prasident, Vizeprasident und Sekretér zeichnen
kollektiv je zu zweien.

8. Januar 1943. :
Kisereigenossenschaft Werdthof, mit Sitz in Werdthof, Gemeinde Kap-
pelen (SHAB. Nr.276 vom 25.November 1935, Seite 2894). Aus dem
Vorstand ist der Vizeprisident-Kassier Bendicht Bangerter ausgeschie-
den: seine Unterschrift ist erloschen. Er wurde ersetzt durch Ernst
Hiiberli, von Miinchenbuchsee, in Werdthof, Gemeinde Kappelen. Prisi- .,
dent, Vizeprisident und Sekretiir zeichnen kollektiv je zu zweien.

Bureau Bern

6. Januar 1943.
Baugenossenschaft Bierhiibeiiweg Bern, mit Sitzin Bern (SHAB. Nr. 241
vom 14. Oktober 1941, Seite 2029). Die Genossenschaft hat in ihrer ausscr-
ordentlichen Generalversammlung vom 23. Dezember 1942 ihre Auflosung *
beschlossen und gleichzeitig festgestellt, dass die Liquidation vollstandig
durchgefiihrt ist. Die Genossenschaft wird im Handelsregister geloscht.

6. Januar 1943. Hoch- und Tiefbau.
Nataie Brugnoii, Maurergeschift, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 183
vom 7. August 1936, Scite 1914). Der Inhaber andert die Geschaftsnatur
ab in: Hoch- und Tiefbauunternehmung.

6. Januar 1943.
$chweizerische Voiksbank (Banque Popuiaire Suisse) (Banca Popoiare
Svizzera), Genossenschaft, mit Hauptsitz und Zweigniederlassung in Bern
(SHAB. Nr.202 vom 1. September 1942, Seite 1969). Die Zeichnungs-
berechtigung von Fritz Tschanz, von Ausserbirrmoos, in Bern, Direktor,
und Ulrich Kapp, von Basel, in Bern, Vizedirektor, die bisher fiir den Haupt-
sitz zeichneten, ist auf das Gesamtinstitut ausgedehnt worden. Sie zeichnen
inskiinftig fir die Generaldirektion und sdmtlichc Niederlassungen kollektiv
mit je einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten. Die Untcrschrift des
Albert Wymann, Chefinspektors, ist erloschen fiir die Generaldirektion
und samtliche Zweigniederlassungen.

6. Januar 1943.
Verband schweizerischer Seereedereien (Association des Armateurs Suisses)
(Associazione degii Armatori Svizzeri), mit Sitz in Bern. Auf Grund der
Statuten vom 27. Oktober 1942 besteht unter diesem Namen ein Verein
gemiss Artikeln 52 und 60 ff. ZGB. Der Verein bezweckt die Wahrung
der gemeinsamen Interessen seiner Mitglieder, die Besprechung aller die
schweizerische Seeschiffahrt beriihrenden Fragen und die im direkten oder
indirekten Interesse der Verbandsmitglieder liegende Intervention, sci es
auf direktcm Wege oder durch die Ernennung einer Delegation. Die Mittel
(Verbandsspesen) werden durch die jihrlich von der Generalversammlung
festgesetzten Beitrage aufgebracht. Fiir die Verbindlichkeiten des Vereins
haftct ausschliesslich das Vereinsvermégen; jede personliche Haftung der
Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Organe des Vereins sind: die General-
versammlung, die Rechnungsrevisoren und der aus 3 bis 5 Mitgliedern
bestehende Vorstand, der unter seinen Mitgliedern einen Sekretir-Kassier
bestimmt. Der Prasident fithrt Einzelunterschrift; der Vizeprésident und
der Sekretir zcichnen zu zweien unter sich oder mit dem Prasidenten.
Gegenwirtig zeichnen fiir den Verband: Fritz Frank, von und in Basel,
als Prasident mit Einzelunterschrift, und kollektiv zu zweien Georges
André, von St-Cergue (Waadt), in Lausanne, als Vizeprasident. und Peter
Kehrli, von und in Bern, als Sekretar. Das Vereinsdomizil befindet sich:
Bubenbergplatz 9, beim Sekretar.

7. Januar 1943. , .
Kantonaibank von Bern (Banque cantonaie de Berne), Staatsinstitut, mit
Sitzin Bern (SHAB. Nr. 172'vom 28. Juli 1942, Seite 1735). Der Bankrat
hat in seiner Sitzung vom 18. Dezember 1942 an Hermann von Tobel, von
Bern, in Bern, Kollektivprokura fiir den Hauptsitz Bern erteilt.

7. Januar 1943. .
Paul Lindt, Garage Elite, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai
1933, Seite 1033). Der Inhaber erteilt Einzelprokura an Hanna Bertha
Wyss, von Zimmerwald, in Bern.

8. Januar 1943. Sperrplatten, Furniere.
X.Brunner, in Bern. Inhaber dieser Firma ist Xaver Anton Brunner,
von Olten, in Bern. Handel mit Sperrplatten und Furnieren. Fischer-
mittelistrasse 9.

8. Januar 1943. Transporte usw.
‘Aktiengesellschalt Johann Schmutz, Transporthof, mit Sitz in Bern
(SHAB. Nr.146 vom 25.Juni 1989, Seite 1317). Eduard Suter und Hans
Schidfli sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; deren Kollektiv-
unterschriften sind erloschen. Die Verwaltung ernannte Hans Schlifli,
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bisher Verwaltungsratsmitglied, zum Geschéftsfiihrer und Karl Wirz, von
‘Menziken, in Basel, zum Prokuristen. Sie zeichnen unter sich oder mit je
einent kollektlvunterschrlftsbcrechtlgtcu Mitglied des Verwaltungsrates

8. Januar 1943. Dentalwaren usw.
Chr. Michel, mit Sitz in Bern. Inhaber diescr Firma ist Chnstnan Michel,
von Kiiuiz, in Bern. Handel mit Dentalwaren und zahntechnisches Labor.
Schanzenstrasse 1.

8. Januar 1943. Niihmaschinen usw.

Albert Reb Aktiengesellschatt Riiti Filiale Bern, mit Zweigniedcr-
Jassung in Bern (SHAB. Nr.65 vom 20. Mirz 1942, Seite 642), und
Hauptsitz in Riiti (Ziirich). Diese Gescllschaft hat in der Generalver-
sammlung vom 4. September 1942 ihre Statuten revidiert und sie dem
neuen Recht angepasst, wodurch dic publikationspflichtigen Tatsachen
folgende Aenderungen erfaliren: Die Firma lautet: Albert Rebsamen A.G.
Der \’erwaltunosnt hat Kollektlvprnkura erteilt an Siegfried Johann von
Fellenberg, von Bolken (Solothurn), in Riischlikon. Der Genannte zeichnet
sowohl fiir den Hauptsitz wie auch fiir séiimtliche Zweigniederlassungen je
mit einem der iibrigen Unterschriftsherechtigten. Ferner wird Kollektiv-
prokura erteilt fiir die Filiale Bern an Erwin Jorg, von Liitzelflih und
in Bern; er zeichnet als Kollektivprokurist mit je einem Mitglied
des Verwaltungsrates oder mit dem Geschiiftsleiter Jean Eggli bzw. mit
dem Prokuristen Johann Sicgfried von Fellenberg.

Bureau Biel
7.Januar 1943. Verwertung von neuen Erfindungen.

Carbonex G.m.b. H. (Carbonex S.ar. l). Diese scit dem 30.Januar 1942
im Handelsregister von Bern eingetragene Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung (SHAB Nr.295 vom 18. Dezember 1942, Seite 2875) hat ihren
Sitz von Bern nach Biel verlegt. Die Statuten vom 27.Januar 1942
sind am 16 Dezember 1942 dementsprechend abgedndert  worden. Die
Gesellschaft bezweckt die Verwertung von neuen Erflndungen, besonders
auf dem Gebiet der Heizungstechinik. Das Stainmkapital betrigt Fr. 20 000
und ist voll einbezahlt. Gesellschafter sind Florette Wittwer, von Reichen-
bach bei Frutigen, in Nizza, mit einer Stammeinlage von Fr. 18 000, und
Simone Nicoletti, von Genf, in Biel, mit einer Stammeinlage von Fr. 2000.
Theodor Gugger, von Utzenstorf, in Biel, fiihrt als Geschiftsfiihrer Einzcl-
unterschrift. Die Prokura von Ernst Hecht und Hans Gassmann ist er-
Toschen. Bahnhofstrasse 48.

7. Januar 1943. Autogarage usw.
Walther .& Ryser, Autogarage und Reparaturwerkstitte, Kollektivgesell-
schaft, in Biel (SHAB. Nr.248 vom 22.Oktober 1932, Seite 2485). Die
Gesellschaft hat sich aufgelost und ist nach durchgefiihrter Liquidation
erloschen.

7. Januar 1943. ’
Schweizerische Nationalbank (Banque nationale suisse) (Banca nazionale
svizzera), Aktiengesellschaft, mit Sitz des II. Departements in Bern und
Zweigniederlassung in Biel (SHAB. Nr.258 vom 5. November
1942. Seite 2534). Kollektivproknra zu zweien fiir den Sitz Bern und die
Zweigniederlassung Biel wird erteilt an Hans Stricker, von Herisau, in
Bern.

Bureau Blankenburg ( Bezirk Obersimmental)

5. Januar 1943.
Holzwerke Rieder, mit Sitz in Boltigen (SHAB. vorn 24. Februar 19‘38
Seite 422). Der Inhaher hat den Sitz der Firma und den persbnllchen
Wohnsitz nach St.Stephan verlegt.

8 Januar 1943. Hotel. i
Hans Haldi, in Boltigen i.S. Inhaber der Einzelfirma ist Hans Haldi,
Ulrichs, von Saanen, in Boltigen i.S. Betrieb des Hotels Simmental.

Bureau Biiren a.d. A.

8. Januar 1943.
Bohner Hans, Sigerei & Holzhandlung. Diese Einzelfirma, mit Sitz in
Arch (SHAB. Nr.491 vom 25. November 1905, Seite 1842), wird infolge
Todes des Firmainhabers im Handelsregister geldscht.

8. Januar 1943.
Hans Sommer- Bohner, Sagerel und Holzhandlung. Inhaber dieser Einzcl-
firma mit Sitz in Arch ist Hans Sommer-Bohner, von Sumiswald, in
Arch. Betrieb einer Sigerei und Holzhandlung.

Bureau Inferlaken
8. Januar 1943. Kolonialwaren, Mercerie, Gemiise.
Jakob Trachsel, in Wilderswil. Inhaber dieser Einzelfirma ist Jakob
Trachsel, von Frutigen, in Wilderswil. Kolonialwaren-, Mercerie- und
Gemiisehandlung. Chalet Jungfraublick. *

Bureau de Moutier

Rectitication.
Tavannes Watch Co. S.A., société 'anonyme avec si¢ge &4 Tavannes
(FOSC. du 3 décembre 1942, n° 282, page 2755). Le -capital social de
625000 fr., composé de 250 actions au porteur de 2500 fr. chacune,
est entiérement libéré.

Rectification.
Tavannes Machines Co. S. A., société anonyme avec sitge 4 Tavannes
(FOSC. du 3 décembre 1942, n° 282, page 2755). Le capital social de
250 000 fr., composé de 250 actions au porteur de 1000 Er chacune,
est entiérement libéré.

7 janvier 1943. Maréchalerie, serrurerie, etc.
Charles Miche, 2 Mal]Pray Le chef de cette raison individuelle est
Charles Miche, de et & Malleray. Maréchal, serrurier, installations sanitaires.

8 janvier 1943. [Entreprise en batiment, etc.
Alcide Mouttet et Fils, avec sitge 2 Merveller Sous cette raison so-
ciale, Alcide Mouttet et Pierre Mouttet, originaires de Mervelier et y de-
menrant, ont constitué une société en nom collectif qui a commencé son
activité le 1¢F janvier 1943. Entreprise en bdtiment, travaux publics.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

7. Januar 1943. Schuhhandel.
Ernst Mutti, Schuhhandlung, in Konolfingen (SHAB. Nr.184 vom
9. August 1933, Seite 1925). Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe
durch den Inhaber erloschen.

7. Januar 1943.
Bierbrauerel Aibert Egger Aktiengeseilschaft, mit Sitz in Worb (SHAB.
Nr. 3 vom 6. Januar 1936, Seite 21). Diese Aktiengesellschaft hat in der
Generalversammlung der Aktiondre vom 19. Dezember 1942 ihre Statuten

zwecks Anpassung an die Vorschriften des revidierten Obligationenrechts'

teilweise revidiert. Die Firma lautet nunmehr Blerbrauerel Aibert Egger A.G.
Die iibrigen Aenderungen berfihren die publizierten Tatsachen nicht. Das
Aktienkapital von Fr. 200 000 ist voll einbezahlt.

Bureau Thun

23. Dezember 1942,
Personalfiirsorge-Stittungs-Fonds der Brennstoff- und Speditions-A.G. Unter
diesem Namen hat sich durch Stiftungsurkunde vom 24. Oktober 1941
und Nachtrag vom 8. Dezember 1942 mit Sitz in Thun eine Stiftung
gemiss Artikel 80 ZGB. gebildet. Die Stiftung bezweckt die Unterstiitzung
von durch Krankheit, Unfall, Todesfall oder ahulichen Griinden in Not
geratenen Angestellten und Arbcitern der «Brennstoff- und Speditions-
A.G.» in Thun. Die Vertretung der Stiftung geschieht durch einen Stif-
tungsrat, dem je ein Vertreter der Arbeitgeberin und der Arbcitnehmer an-
gehoren, welche gegenwirtig sind: Ernst Jacober, von Sarnen, in Bern,
Prasident, als Vertreter der Arbeitgcber, und Fritz Réthlisberger, von
Langnau i. E., in Thun, Sekretir, namens der Arbeitnehmer. Die Unter-
schrift fithren die 2 Mitglieder des Stiftungsrates kollecktiv. Geschifts-
domizil: Mittlerestrasse 3.

8. Januar 1943. Kunstverlag
Gottlieb Ast, mit Sitz in Thun. Inhaber dieser Tlrma ist Gottlieb Ast,
von Wunmls, in Thun. Kunstverlag Biilliz 29.

- Luzern — Lucerne — Lucerna
5. Januar 1943. Baumwoll- und Leinenwaren.
Ida Haiter-Kreis, Baumwoll- und Leinenwaren, in Luzern (SHAB. Nr. 113
vom 16. Mai 1938, Seite 1091). Die Firma wird infolge Nichtvorliegens der
Eintragungspflicht auf Begehren der Inhaberin im Handelsregister geldscht.

5. Januar 1943. Spenglerei, Badeeinrichtungen usw.
Al Falieggers Erben, Spenglerei, Bade- und Wischeeinrichtungen, Kiichen-
und Haushaltungsartikelgeschaft, in Kriens (SHAB. Nr. 13 vom 17. Ja-
nuar 1936, Seite 126). Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst; die
Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die neue Firma
«E. Fallegger », in Kriens.

5. Januar 1943. Spenglerei, Blitzschutzanlagen usw.
E. Faliegger, in Kriens. Inhaber der Firma ist Ernst Fallegger, von
Kriens und Fliihli, in Kriens, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma « Al. Falleggers Erben » auf den 1. Januar 1943 iibernommen”hat.
Spenglerei, sanitare Installationen, Blitzschutzanlagen.

5. Januar 1943.

Genossenschaft Kurhaus Ohmstal, mit Sitz in ‘Ohmstal (SHAB!. Nr. 184
vom 9. August 1935, Scite 2026). An der Generalversammlung vom 22. De-
zember 1942 hat diese Genossenschaft die Auflésung und Liquidation
beschlossen. Die Liquidation wird unter der Bezeichnung Genossenschaft
Kurhaus Ohmstal In Liq. durch den Liquidator Hans Héfliger, von und in
Willisau, mit Einzelunterschrift durchgefiihrt. Die Unterschriften von
Eduard Isenschmid und Alois Meyer sind erloschen.

6. Januar 1943. Kolonialwaren, Landesprodukte.
M. Amreln, Kolonialwaren und Landesprodukte, in- Kriens (SHAB.
Nr. 85 vom 10. April 1941, Seite 702). Die Firma ist infolge Geschifts-
aufgabe erloschen. Aktiven und Passiven gehen tiber an die neue Firma
« Bossart-Amrein », in Kriens.

6. Januar 1943. Kolonialwaren, Landesprodukte.
Bossart-Amreln, in Kriens. Inhaber der Firma ist Fritz Bossart von
Ebersecken, in Kriens, welcher Aktiven und Passiven von der erloschenen
Firma «M. Amrein », in Kriens, auf den 1. Januar 1943 iibernommen hat.
Kolonialwaren und Landesprodukte.

6. Januar 1943.
Gobbetti, Velohandiung, in Luzern (SHAB. Nr.86 vom 16. April 1942,
Seite 866). Die Prokuristin Margrit Steffen heisst infolge Verheiratung
Margrit Gobbetti geb. Steffen und ist italienische Staatsangchérige. Als
Geschéftsnatur wird angegeben: Velohandlung, Vertretungen verschiedencr
Art und Reparaturwerkstitte.

6. Januar 1943. Torfausbeutung.

- Mettellmoos G.m.b.H. (Mettelimoos s. a r. 1), in Luzern. Unter dieser

Firma haben die Firmen ¢« W. J. Riittimann, dipl. Kaufmann »,-in Luzern,
und « Hafliger et Keeser Société Anonyme », in Neuenburg, laut notarieller
Urkunde vom 29. Dezember 1942 eine Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung gegriindet. Sie bezweckt die Ausbeutung des Torfmoores im
Mettelimoos, Gemeinde Entlebuch. Das Stammkapital betrigt Fr. 20 000.
Jeder der erwihnten Griinder bringt in die Gesellschaft die Hélfte Anteil an
der bestehenden Torfausbeutungseinrichtung (Maschinen, Werkzeuge, Arbei-
ten und Einrichtungen) zum Preise von je Fr. 10000 ein. Jeder Griinder
erhidlt einen Stammanteil von Fr. 10000, und es gelten diese Stamm-
anteile durch die erwihnten Apports als voll liberiert. Mit der Geschéfts-
fiihrung wird ein durch die Gesellschafterversammlung bezeichneter Ge-
schiftsfithrer betraut. Offizielles Publikationsorgan ist das Schweizerische -
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen geschehen mittels Chargébriefes.
Gegenwirtig ist Geschaftsfithrer mit dem Recht zur Einzelzeichnung:
Walter Riittimann, von Hochdorf, in Luzern. Adresse: Stadthausstrasse 5.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Ta/ers ( Bezirk Sense)
7. Januar 1943.
Entwisserungskorperschaft von St Slivester, mit Sitz in St. Silvester.
Unter dieser Bezeichnung ist eine Korperschaft offentlichen Rechts im
Sinne der Artikel 52, 59, 703 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches und
des Artikels 284 des kantonalen Einfithrungsgesetzes zum ZGB. gegriindet
worden. Die Statuten sind am 17. Dezecmber 1942 durch die General-
versammlung genehmigt worden. Zweck der Korperschaft ist die Ent-
wisserung des Fiffermooscs, Tschabel, Goffel, Mooshubel, Fanische, Leng-
matt sowie der Gebiete im unteren Gemeindekreis, gemass den durch das
kantonale kulturtechnische Bureau in Freiburg ausgearbeiteten Pldnen.
Fiir die Verbindlichkeiten der Kérperschaft haften die Mitglicder personlich
und solidarisch. Die Mitteilungen erfolgen persénlich und durch Aus-
schreibung im « Amtsblatt des Kantons Freiburgs, die gesetzlich vor-
geschriebenen Publikationen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Domi-
nik Jutzet, von St. Silvester, in Tschabel, Gemeinde St. Silvester, ist
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Prasident; Leo Bichler, von Rechthalteh, in St. Silvester, Schreiber-
Kassier. Die Unterschrift [iihren der Prisident und der Schreiber kol]ekuv
zu Z\\Clcn.

Appenzell IRh. — Appehzell Rh. int. = Appenzello int.

30. Dezember 1942. Handstickereien.
Josefina Vetter-Dihler, Fabrikation und Handel in Appenzeller Hand-
stickereien, in Appenzell (SHAB. Nr.281 vom 30. November 1935,
Scite 2938). Die Firma ist infolge Ueberganges mit Aktiven und Passiven
an die Kollektivgesellschaft « Vetier & Oetliker », in Appenzell, erloschen.

30. Dezember 1942. Handstickereien.
Vetter & Oetiiker, in Appenzell. Joscfina Vetter-Dahler, von Basel,
in Appenzell, und Werner Oetliker, von Zofingen, in Appenzell, haben unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschalt mit Sitz in Appenzell gebildet, die
am 1. Januar 1943 ihren Anfang nimmt. Sie iibernimmt Aktiven und
Passiven der crloschenen Firma « Joselina Vetter-Déhler », in Appenzell.
Fabrikation und Handcl in Appenzeller Handstickereicn; am Gansbach,
Haus Helvetia.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
6. Januar 1943.

Altersfursorgefond der Firma H. Zweifei Aktiengeseilschaft in Sirnach, mit
Sitz in Sirnach (SHAB. Nr.266 vom 13. November 1934, Seite 3128).
Durch Beschluss des Stiltungsrates vom 17. Dezember 1941 und mit
Genehmigung des Gemeindcrates Sirnach als Aufsichtsbhehdrde iiber die
Stiftung (Beschluss vom 19. November 1942) wurde eine Abanderung der
Stiftungsurkunde durchgéfithrt. Die Stiftung filirt nun den Namen
Aitersfiirsorgefonds der Weberei Sirnach in Sirnach und ihr Zweck ist die
Firsorge fiir das Personal der « Weberei Sirnach » in dem vom Stiftungsrat
zu bestimmenden Umfang, insbesondere die Altersliirsorge. Zur Erreichung
dieses Zweckes kann die Stiftung Vcrsicherungsvertrige zugunstcn der
Destinatare oder emes Teiles derselben abschliessen oder in solche beste-
hende Vertrige cintreten. Sollte die Angestelltenfiirsorge durch Griindung
einer separaten Stiftung unter Zuwendung eines entsprechenden Anteils
des Vermdgens dcs Altersfirsorgefonds verselbstandigt werden, so hat der
Altersfiirsorgelonds ausschliesslich dcr Arbeiterfiirsorge zu dienen. Prasi-
dent des Stiftungsrates ist Dr. Robert Ritter-Zweifel, von Seegriben
(Ziirieh), in Sirnach (bisher), und Kassier ist Alwin Guggenbiihl, von
Meilen, in Sirnach (neu). Die Genannten fiihren Einzelunterschrift. Die
Unterschrift von Dr. Josel Weibcl-Seitz ist erloschen.

6. Januar 1943.
Stiftung fiir Angestelltenfiirsorge der Weberei Sirnach in Sirnach. Unter
diesem Namen wurde am 21. Dezember 1942 eine Stiftung mit Sitz in
Sirnach errichtet. Thr Zweck ist dic Angestelltenfiirsorge, speziell der
Schutz der Angesteliten der « Weberei Sirnach » gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter und Tod. Die Ausdehnung der Fiirsorgezwecke z. B. auf
den Schutz gcgen die Folgen von Invaliditat oder Unterstiitzungen in
Fallen unversehuldeter Notlage bleibt dem Stiftungsrat vorbehalten. Zur

Erreichung des Stittungszweckes kann die Stiftung Versicherungsvertrége’

zugunsten der Destinatire oder eines Teils dersclben abschliessen oder in
bestehende Vertrage eintreten. Einziges Organ der Stiftung ist ein aus
3 Mitgliedern bestehender Stiftungsrat, dessen Prisident Dr. Robert
Ritter-Zweilel, von Seegraben (Ziirich), in Sirnach, kollektiv mit dem
Mitglied Fridolin Hefti, von Luchsingen (Glarus), in Sirnach, zeichnet.
Domizil: Bureau der Weberei Sirnach.

. Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Augle

7 janvier 1943. .Ferblanterie, appareillage, etc.
Louis Gippa, & Aigle, ferblanterie, appareillage, couverture, articles sani-
taires (FOSC. du 9 novembre 1927). Cette raison est radiée ensuite de re
mise de commerce.

7 janvier 1943. Ferblanterie, couverture, etc.
Ls. Gippa et lils. Louis Gippa, fils de Jean, et ses fils Pierre et Edouard
Gippa, les trvis originaires d'ltalie, domiciliés & Aigle, ont constitué a
Aigle sous cette raison sociale une société en nomn eolleetif ayant
conmiencé le 1er janvier 1943. Ferblanterie, appareillage, couverture, articles
sanitaires, chauffages centraux. Rue dn Rhone.

Bureau de Grandson
7 janvier 1943. Vins.
Philippe Duvoisin. Le chef de cette maison, dont le sitge est & Bonvil-
lars, est Louis-Philippe Duvoisin, fils de Maurice-Louis, de Bonvillars et
Fontanezier, & Bonvillars. Commerce de vins eu gros et détail.

Bureau de Lausanne
6 janvier 1943.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de ia Société Mauerhofer et
Zuber, Entreprises électriques, Société anonyme, & Lausanne. Par acte
authentique ‘et statuts du 31 décembre 1942, la société « Mauerholfer et
Zuber, Entreprises électriques, Société anonyme (Mauerhofer u. Zuber,
Elektrische Unternehmungen, Aktiengesellschaft) (Mauerhofer e Zuber,

Impresa elettrica, Societa anonima) », & Lausanne, a créé, sous la dénomi-,

nation ci-dessus, une fondation au sens des articles 80 et suivants du Code
civil. La [ondation a- pour hut d'aider et de soutenir financiérement lc
personnel stable de la fondatrice. Ce personnel ne posséde aucun droit
juridique sur les biens de la fondation ni sur les prestations effectuées &
une ou plusieurs reprises. Le comité de la londation décide librement,
dans le cadre des présentes dispositions du moment et du mode des allo-
cations. Au cas ou la législation devrait mettre ultéricurement & la charge
des employcurs des prestations sous la forme de pensions, de rctraite,
d’invalidité, de secours, etc., sous quellc forme et & quel titre que ce soit,
les biens de la fondation pourront, dans le cadre des présents statuts, étre
utilisés & ces fins. L’administration et la direetion sont confiées & un comité
composé de 3 membrcs, dont deux administratcurs de la fondatrice et un
membre du personnel de celle-ci, tous désignés par le conseil d’adminis-
tration de la fondatrice. Au cas ou le conseil d’administration de la fonda-
trice ne-comprendrait plus qu’un membre, celui-ci désignera librément une
tierce personne comme troisitme membre du comité. La fondation est

-5 pour cent.

engagée par la signature collective du président et d’'un membre. Ont été
désignés comme membres du comité: Otto Mauerhofer, de Trub (Berne),
a Langnau (Berne), président; Jules Zuber, de Sion, & Lausanne, et Fritz
Riser, de Ursenbach (Berne), 4 Morges. Bureau: Chemin des Cédres 8,
dans les bureaux de la société.

6 janvier 1943.
Société immobiiiere du Chemin de I’ Eiysée A.,aLausanne, sociét¢ anonyme
(FOSC. du 24 juin 1941). Les administrateurs Robert Baehlcr et Georges
de Gunten ont donné leurs démissions; leurs signatures sont radiées. A été
désigné en qualité de scul administrateur, avec signature individuelle, Pierre
Walser, de Schénenwerd (Soleure), 2 Lausanne. Le bureau est transféré:
Métropole 7, chez Pierre-Férid Nafilyan.

6 janvier 1943.
Société immobilidre Pré-Mabre S.A., 2 Renens, société anonyme (FOSC.
du 24 décembre 1942). Dans son assemblée générale extraordinaire du
29 décembre 1942, la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant
terminée, cette raison sociale et radiée.

6 janvier 1943.
Société Immobiliére Vilia Prairiai S.A., & Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 23 janvier 1933). Dans son assemblée générale extraordinaire
du 29 décembre 1942, la société a décidé sa dissolution. L’actil et le passif
sont repris par l'actionnaire Paul de Charriére, de Sévery, & Cheseaux. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

6 janvier 1943. Ferblanterie, appareillage, couverture.
Louis Cornu fils, 2 Lausanne, ferblanterie, appareillage et couverture
(FOSC. du 6 novembre 1925). La raison est radiée ensuite de cessation de
commerce.

6 janvier 1943. Coilfeus, produits de beauté.
E. Nottaris, 2 Renens. Le chef de la maison est Edouard-Jean Nottaris,
de Berzona (Tessin), & Lausanne. Coiffeur. Fahrication et vente de pro-
duits de beauté « Filmacolor ». Rue de Lausanne 11.

Bureau de Morges
6 janvier 1943.
Fondation Aleo, fonds de prévoyance en faveur du personnel d’Etabiisse-
ment Aleo S.A., 2 Chavannes par Renens, fondation dont le siége est &
Chavannes par Renens. Par acte authenthue du 26 décembre 1942,
la société anonyme <Etablissement Aleo S.A.», 4 Chavannes par Renens,
a créé, sous la dénomination ci-dessus, une fondatmn au sens des articles
80 et suivants CCS. Elle a pour but d’aider les niembres du personnel
ouvrier et de bureau de la fondatriee, ainst qu’éventuellement danciens
ouvriers, emnployés ou leur famille, & faire face aux eonséquenees éeono-
miques résultant notamment des charges de famille, de la retraite. de l'in-
validité, du ehdmage, de la maladie, des accidents et du déeés. L'admini-
stration et la direction de la [ondation sont confiés 4 un eomité eompnsé
de 1 2 3 membres, nommés par le conseil d'administration de la fondatri-e.
Ont été nommés membres du comité de la fondation: René Paratte. du
Muriaux (Berne), & La Chaux-de-Fonds, président: Renée Seewer, du Chate-
let (Berne), & Renens, seerétaire-caissier. et Berthe Girardet. de Roussens,

| & Chavannes par Renens. Tls signent eollectivement deux a deux. Bureau

de la fondation: dans les bureaux de la fondatrice, Bons Chanips 1.

Bureau de Nyon
31 décembre 1942.

Société immobiiidre du chiteau Mafrol E, société anonyme dont le siége
est & Nyon (FOSC. du 11 avril 1936, page 890). Suivant procés-verbal
authentique du 23 décembre 1942, la société a déeidé de porter son capital
social de 5000 fr. & 50 000 fr. Cette augmentation est obtenue par I’émission
de 40 actions privilégiées, au porteur, “de 1000 [r. et 20 actions nominatives
de 250 fr., toutes complétement libérées. Dans la méme assemblée, la
société a revisé ses statuts et apporté par 1a les modifications ci-aprés aux
faits publiés antérieurement: Les 10 actions nominatives de 500 fr. qui
formaient le capital initial ont été converties en 20 actions nominatives
de 250 fr. Le capital social fixé & 50 000 fr. est divisé en 40 actions pri-
vilégiées, au porteur, de 1000 fr. chaeune et 40 actions nominatives de
250 fr. chacune, toutes entiérement libérées. Les actions privilégiées reee-
vront, avant toute répartition aux actions ordinaires, un dividende de
Un droit d’emption est conféré & Germaine Canel sur
les 40 actions au porteur de 1000 fr. Elle pourra I'exercer & son gré dans
les 10 ans & dater de ce jour. Les publications de la société sont [aites
dans la Feuille des avis officiels du canton de Vaud; demcurent réservés
les cas ol la loi exige une publication dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Les faits antérieurement publié¢s ne subissent pa% d’autre modi-
fication.

Bureou d’Orbe -

6 janvier 1943. Commerce de bois.
Henri Merminod, & Vallorbe. Le chef de la- maison est Henrt-Adrien
Merminod, fils de Louis-Alfred, d’Essertines sur Rollc, & Vallorbe. Com-
merce de bois.

7 janvier 1943. ¢
Syndicat d’élevage du Cheval d’Orbe et Yverdon, soclete coopérative dont
le siége est 2 Orbe (FOSC. du 15 février 1939, n° 38, page 325). La société
a, dans son assemblée générale extraordinaire du 14 avril 1942, transféré
son siége & Yverdon (FOSC. du 5 novembre 1942, n° 238, page 2536).
La raison est radiée d’office du registre du commerce & Orbe.

- 7 janvier 1943.
Laboratoire pharmaceutique Ernest Addor, &4 Vallorbe (FOSC. du 16 jan-
vier 1937, n° 12, page 115). Cette raison est radiée ensuite de cessation
d’activité.
Bureau de Vevey
6 janvier 1943. Electricité, appareils divers.

Novotermic S.A., société anonyme ayant son siége & Vevey (FOSC. du
14 octobre 1941, n° 241). La société a désigné comme nouveaux adminis-
trateurs, sans droit & la signature sociale: Werner Hanggi, de Bcllaeh
(Soleure), & Lausanne, et André Chatelan, de Bretigny sur Morrens (Vaud),
4 Lausanne. Le secrétaire du conseil, Simon Belin, est radié et ses pouvoirs
sont éteints. L’administrateur Henri-Gabriel Matthey, démissionnaire, est
également radié.
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Neuenburg — Neuehatel — Neuchatel
Bureau de Boudry
6 janvier 1943.
Soclété Immobiiiére « La Petlte Combe S.A.», & Peseux (FOSC. du 21 sep-
tembre 1931, n° 221, page 2626). Dans leur assemblée générale extraordi-
naire du 25 novembre 1942, les actionnaires ont décidé la dissolution de la
société. La liquidation étant terminée, cétte raison est radiée.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
28 décembre 1942.
Soclété immobiiiére pour i'Eglise indépendante de Chézard et Salnt-Martln,
en ilquidation, société anonyme ayant son siége au Petit-Chézard, eommune
de Chézard-Saint-Martin (FOSC. du 4 janvier 1943, n° 1, page 5).
La liquidation de la société étant terminée, cctte raison est radiée.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

31 décembre 1942, Appareils et machines ménagers.
Witschard et Fessler, 3 La Chaux-de-Fonds. Sous cette raison sociale,
Maurice-Louis Witschard, de Loéehe-lcs-Bains (Valais), et André-Martial
Fessler, de Martigny-Ville (Valais), domiciliés & La Chaux-de-Fonds, ont
constitué une soeiété en nom eollectif qui a commeneé son activité le 1€ jan-
vier 1943. Achat, vente, échange, location d’appareils et machincs ménagers.
Rue Daniel-Jcanrichard 25.

31 décembre 1942.
Fonds de prévoyance Ditishelm et Cie, Fabriques Vulcain et Volta, 2 La
Chaux-de-Fonds. Sous cette dénomination, il a été créé par acte authen-
tique du 30 décembre 1942 une fondation. Cette institution a pour but
de venir en aide au personnel de la fabrique et des bureaux de « Ditisheim
et Cie, Fabriques Vulcain et Volta», 4 La Chaux-de-Fonds, ou a leur fa-
mille. La fondation a comme organe un congeil d’administration composé
de 14 5 membres. Elle est engagée a 1’égard des tiers par la signature indi-
viduelle des membres du conseil d’administration qui sont actuellement:
André Didisheim, de Les Epiquerez (Berne); Robert Ditisheim, de La
Chaux-de-Fonds, et Maurice Ditisheim, de La Chaux-de-Fonds, tous trois
domiciliés 2 La Chaux-de-Fonds. Bureaux: Rue de la Paix 135.

4 janvier 1943. Horlogerie.
Cronos S.A., société anonyme 4 La Chaux-de-Fonds. Fabrication,
achat et vente d’horlogerie et de tout ce qui se rapporte & cette branche
(FOSC. du 10 novembre 1936, n° 264). Les actionnaires, dans leur assem-
blée générale extraordinaire du 12 décembre 1942, ont pris acte de la dé-
mission de 'administrateur Jules L’Eplattenier dont la signature est éteinte.
A été désigné comme nouvel administrateur avee signature individuelle
Kiti Suter, de Schwyz, 4 Berne. Ont été désignés fondés de pouvoir avec
signature individuelle: Jules L’Eplattenier, jusqu’ici administrateur, et
Yvan Degoumois, de Tramelan-Dessous, tous deux 4 La Chaux-de-Fonds.
Le siége de la société a été transféré Rue du Parc 50.

6 janvier 1943.
Vve Paui Vermot et Cie, Fabrlque d’horlogerie Mondia, société en com-
mandite ayant son si¢ge 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 18 janvier
1939, n° I4). L’associée indéfiniment responsable Charlotte-Henriette
Vermot, veuve de Paul, est domiciliée 2 Genéve. La eommanditaire Héléne
Fluckiger-Vermot est maintcnant ¢pouse de Marcel Weber, de Carouge
(Genéve), domiciliée & Genéve. Est entrée en qualité de commanditaire
pour la somme de 3000 fr., versée en'espcces, Jeanne-Marie Jeanncret,
née Vermot, épouse autorisée d’Henrk du Locle, 3 La Chaux-de-Fonds.

6 janvier 1943. Produits chimiques.
André Jaquet, 3 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est André-
Paul Jaquet, de La Sagne, & La Chaux-de-Fonds. Représentant et dépo-
sitaire de la maison « Lorito S.A. », produits chimiques, & Vevey. Impasse
des Hirondelles 8.

Bureau du Locle
24 décembre 1942, Immeubles.
Dixim S.A., au Locle. Suivant acte authentique du 23 décembre 1942 et
statuts portant la méme date, il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme. La société a pour objet I'acquisition d'immeubles,
Ia eonstruction d’usines et de maisons locatives. Elle acquerra notamment
de la commune du Locle et des «Fabriques des Montres Zénith S.A.», au
Locle, des terrains a détacher des articles 4046 et 3506 du cadastre du Locle,
d’une surface totale dc 18317m? environ, pour le prix de 62 942 fr. 50. Le
capital social est de 500 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 5000 fr.
ehaeune, entiérement libérées. Les publications ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du eommerce. Le eonseil d’administration est composé de
2 4 5 membrés. Actuellement, il comprend 3 administrateurs: Georges-
Alfred Perrenoud, de La Sagne et des Ponts-de-Martel, président; Charles-
Auguste Berner, d’Untcrkulm (Argovie), vice-président; Louis Grisel, de
Travers, secrétaire-caissier, tous domiciliés au Locle. La société est engagée
gar les signatures de deux administrateurs. apposées collectivement.
ureaux: Rue de la Céte 27.

Gent — Genéve — Ginevra

4 janvier 1943. Manufacture de caisses d’emballages.

Louis Crétin, & Genéve, manufacture de caisses d’emballages (FOSC.
du 27 juillet 1926, page 1373). La raison est radiée par suite d’association
du titulaire.

4 janvier 1943. Caisses d’emballages.

Louis Crétin et fils, 3 Genéve. Sous eette raison sociale, Louis-Joseph
Crétin et son fils Maurice-Charles Crétin, tous deux de et 2 Genéve, ont
constitué une société en nom collectif qui a eommencé le 1€ janvier 1943.
Manufacture de caisses d’emballages. Rue de la Cité de la Corderie 52
et 134.

4 janvier 1943. Articles pour fumeurs, eourtage en vieux métaux, etc.
Mme L, Schwab-Samuel, 2 Genéve, commerce d’articles pour fumeurs
et divers et courtage en vieux métaux; fabrication de petite maroquinerie
(FOSC. du 22 janvier 1942, page 170). Lcs locaux de la maison sont trans-
férés: Rue des Alpes 5.

4 janvier 1943.

Calsse paritaire d’assurance-chdmage du groupement des établissements
de crédit de Gendve, 4 Genéve, société coopérative (FOSC. du 12 avril

1938, page 826) Dans son assemblée générale du 10 décembre 1942, la

société a prononcé sa dissolution et constaté la cldture de sa liquidations
sa raison sociale est en conséquence radiée. Son actif et son passif sont
repris par la «Caisse paritaire d’assurance-chémage du groupement des
établissements de crédit de Genéve », & Genéve, association des. articles 60

_et suivants du Code civil (non inscrite au registre du commerce article 52,

alinéa 2, du CC.).

5 janvier 1943. Représentation d’articles divers.
Charies’ Peyron, 2 Genéve, représcntation d’articles divers (FOSC. du
20 janvier 1932, page 157). La raison est radiée par suite de cessation
d’activité.

5 janvier 1943. Immeubles.
Barraud et Grasset,a Genc¢ve, régie, ventes et achats d’ 1mmeub]es, société
en nom collectif (FOSC du 13 mars 1936, page 627). La société est déclarée
dissoute depuis le 1€ janvier 1943. La liquidation étant terminée, cette
société est radiée. L’actif et le passif sont rcpris par la société en nom
collectif ¢« Barraud et Bordier », & Genéve, ci-aprés inscrite.

5 janvier 1943. Immeublcs.

Barraud et Bordier, 4 Genéve. Sous cctte raison sociale, William Barraud,
de et & Genéve, séparé de biens de Charlotte-Louise Borrer, et Jacques-
Théodore-Ernest Bordicr, de Genéve, 4 Sierne, commune de Veyrier,
séparé de biens de Marcelle-Berthe Stigler, ont eonstitué une société¢ en
nom collectif, qui a commencé¢ le 17 janvier 1943 ct qui a repris, depuis
cette date, la suite des affaires, ainsi que 'actif et le passif de la société en
nom collectif « Barraud et Grasset », 3 Geméve, radiée. Procuration indivi-
duelle est conférée & Henry Barraud, de et & Genéve, et & John-Emile
Grasset, de Genéve, & Mies (Vaud). Régie, ventes et achats d’immeubles.
Rue du Vieux-College 8.

5 janvier 1943. Articles de pansements, de chirurgie, etc.
M. Bovard, 3 Genéve, fabrique d’articles de pansements, de chirurgie et
d’hygiéne, 4 I’enseigne « A I’Ambulance » (FOSC. du 20 avril 1935, pige
1024). La raison est radiée par suite de décés du titulaire. L’actif et le
passif ont été repris par la société en nom collectif « M. Bovard, O. Schlatter
et Cie, successeurs », & Genéve.

5 janvier 1943. Articles de pansements, de chirurgie, etc.
M. Bovard, O. Schlatter et Cle, successeurs, & Genéve. Sous cette raison
sociale, Otto Schlatter et Pauline-Héléne Schlatter, née Pedroni, tous deux
d’Unterhallau (Sehaffhouse), & Genéve, séparés de biens, ont constitué une
société en nom collectif qui a commeneé le 1¢T janvier 1943 et qui a repris,
des cette date, 'aetif et le passif de la maison « M. Bovard», a Gencve,
radiée. L’associé Otto Schlatter a seul la signature. Fabrique d’articles
de pansements, de chirurgie et d’hygiéne & I'enscigne « A I’Ambulance ».
Rue Micheli-du-Crest 1.

5 janvier 1943.
Société Immobilidre Servette-Chandleu lettre C, & Geneéve, société anonyme
(FOSC. du 16 juillet 1934, page 1975). Le conseil d’administration est
actuellement eomposé de: Gustave Kover, nommé président et adminis-
trateur-délégué, de nationalité hongroise, & Genéve; Humbert Sésiano,
nommeé secrétaire, de et 4 Genéve, et Fernand-Lucien Miiller, de et & Genéve.

,La société est engagée par la signature individuelle de I'administrateur-

délégué ou par la signature eollective des deux autres administratcurs.
L’administrateur Robert Tournaire, démissionnaire, est radié ct ses pou-
voirs sont éteints. Adresse actuelle de la société: Boulevard Georges-
Favon 8 (régie Sésiano et Lenoir).

5 janvier 1943.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Taubert fréres S.A., a
Geneéve. Sous cette dénomination, il a été constitué, selon acte authen-
tique dressé le 17 décembre 1942, une fondation qui est régie parles articles 80
et suivants du Code civil suisse. Elle a pour but ’amélioration du sort du
personnel de la soci¢té « Taubert fréres S.A.» & Genéve, et des familles
de celui-ci. Elle aidera le personnel & faire face aux circonstances écono-
miques de la vie résultant de maladies, décés, accidents, invalidité, vieil-
lesse, chémage et ce par tous les moyens qu’elle jugera utiles. La fondation
est administrée par un conseil de fondation compose de deux membres au
moins choisis parmi les membres du conseil d’ anmlstratlon de la maison
fondatrice et nommés par celui-ci. Ce dernier désigne un ou plusieurs
controleurs. Le conseil de fondation est composé de Marcel Taubert, prési-
dent, au Petit-Lancy, commune de Lancy; Paul Taubert, secrétaire, a
Geneve, et Bernard Taubert, 3 Genéve, tous trois du Locle (Neuchétel),
lesqucls signent collectivement & deux. Adresse de la fondation: Rue des
Péchcries 10 (bureaux de Taubert fréres S.A.).

5 janvier 1943.
Crédit Suisse, avec siége principal & Zurich et succursale 2 Genéve,
société anonyme (FOSC. du 1€ juin 1942, page 1225). Frangois Martin,
de et a Geneve, a été nommeé fondé dc pouvoir de la succursale de Gentve,
avec signature collective 4 deux.

5 janvier 1943.
Société Immobiliere Rue de I’Aubépine N° 3, 2 Genéve, société anonyine
(FOSC. du 17 juillet 1939, page 1500). Jacques Ricci, de Vich (Vaud),
4 Versoix, a été nommé unique administrateur; il signe individuellement.
Les anciens membres du conseil d’administration, Alexis Barbicr, président,
et Amédée Henchoz, secrétaire, démissionnaires, sont radiés et leurs pou-
voirs éteints. Adresse: Rue de la Corraterie 18 (régie Bernard Naf & Cie).

Andere, durch Geses oder Verordnung eur Verofiendichung im SHAB. vorge-
schﬂebem Anseigen — Autres avis, domt la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Oddone Villa GmbH. in Liquidation, Basel
Liquidationsschuldenrul gemiss Artikel 742 und 823 OR.

4 Zweite Verdffentiichung
Die Oddone Villa GmbH. in Basel hat sich durch Gesellschaftsbesehluss
vom 1.Dezember 1942 aufgeldst. Die Gliubiger der Gesellschaft werden
ersucht, bis 31. Januar 1943 ihre Forderungen bei Notar Dr. Alfred Wiirz,
Basei, Biumleingasse 10, anzumelden. (AA.62)
Basel, den 31.Dezember 1942, Der anuldator. M. Strauch.
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‘ Mitieflungen — Communications ~ Comunicazioni

Negoziazlonl economlche con la Germanla

Nel corso delle trattative svolte con una delegazicne germanica per
rinnovare l'accordo di compensazione germano-svizzero, che & stato proro-
gato nel suo tenore attuale fino al 15 gennaio 1943 mediante lo scambio
di note pubblicato qui sotto, le due parti contraenti hanno firmato nna
XVI+ aggiunta alla convenzione di commercio germano-svizzera del 15 no-
vembre 1932. Un certo numero di dazi' consolidati, germanici e svizzeri,
che erano valevoli fino al 31 diccmbre 1942, sono stati prorogati di un
anno, ossia fino al 31 dicembre 1943. 1l testo dcll'aggiunta & pubblicato
qui appresso.

Dipartimento federale dell’economia pubblica

Berna, 31 dicembre 1942.
Signor Ministro,

Ho I'onore di confermarVi che il Consiglio federale svizzero e il Governo
germanico hanno convenuto di prolungare fino al 15 gennaio 1943 I'accordo
per la compensazione dei pagamenti germano-svizzeri del 9 agosto 1940,
con gli allegati, modificato e completato con I'aggiunta del 20 settembre 1940
e con quella del 18 luglio 1941.

Vogliate gradire, signor Ministro, i sensi della mia piu alta consi-
derazione.

(firmato) Stampfll,

Al signor Otto Kdocher,
Inviato straordinario e
Ministro plenipotenziario,
Berna,

Legazione di Germania -
' Berna, 31 dicembre 1942.
Onorevole signor Consigliere federale,

Ho l'onore di confermarVi che il Governo germanico e il Consiglio
federale svizzero hanno convenuto di prolungare fino al 15 gennaio 1943
I’accordo per la compensazione dei pagamenti germano<svizzeri del 9 agosto
1940, con gli allegati, modificato e completato con I'aggiunta del 20 set-
tembre 1940 e con quella del 18 luglio 1941.

Vogliate gradire, onorevole signor Consigliere federale, i sensi della
mia pil alta considerazione.

\ (firmato) Kocher,

All’'on. signor Consigliere federale Stampfll,
Capo del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
Berna,

'

+

Sedicesima agglunta alla convenzione di commerclo germamo-svizzera
Conchiusa a Berna il 31 dicembre 1942.
Data dell’entrata in vigore ‘provvisoria: 1° gennaio 1943.

Il Reich germanico e la Confederazione svizzera hanno convenuto

le disposizioni seguenti:
Artlcolo 1,

All'allegato A (dazi d’importazione nel territorio doganale germanico):

Gli accordi concernenti i dazi doganali su:

il brodo concentrato in pasta (voci ex 113 e ex 219),
gli apparecchi d’illuminazione, ecc. (voce ex 907) e
i magneti d’accensione, ecc. (voce ex 912 E)

sono prorogati fino al 31 dicembre 1943.
La quantitd massima ammessa al dazio ridotto. durante I’anno civile
1943 ammonta, conformemente agli accordi precedentemente conclusi:

per gli apparecchi d’illuminazione, ecc. a 306,72 quintali,

(voce ex 907)
per i magneti d’accensione, ecc.
(voce ex 912 E)

a 200,33 quintali.

Articolo 2.
All'allegato B (dazi d’importazione nel territorio doganale svizzero):
11 consolidamento dei dazi su:

le radici di cicoria essiccate (voce 57a),

i tessuti fatti di fili di carta, ecc. (voce 406a),

i sacchi e (NB. ad 426),

i lavori di smeriglio e di carborundum (voce 632b) e

i lapis e matite, neri e di colore (voce 1155b)
rimarrd valevole, entro i limiti delle condizioni fissate nella quattordicesima
aggiunta, fino al 31 dicembre 1943.

Artlcolo 3.

La presente aggiunta sard ratificata ed entrerd in vigore quindici
glorni dopo lo scambio degli istrumenti di ratificazione, che avra luogo
a Berlino. Essa sard tuttavia gid applicata provvisoriamente a contare
dal 1°gennaio 1943.

Berna, 31 dicembre 1942,

Per il Reich germanlco:
(firmato) Kdcher,

Per la Confederazlone svizzera:
(firmato) Stampfll,

Eidgendssische Warenumsatzstener

Mitteilung Nr. 2b, vom 12, Januar 1943, der Eidgendssischen
Stenerverwaltung
(Berechnung der Warenumsatzsteuer im Baugewerbe)

Nach dem Bundesratsbeschluss vom 29. Dezember 1942 sind die in der
Zeit vom 1.Januar bis 28 Februar 1943 verfallenden Warenumsatzsteuern
auf den Detaillieferungen und dem Eigenverbrauch von Grossisten nach
den bis zum 31.Dezember 1942 massgebend gewesenen Steuersitzen za
berechnen. Die im Schweizerischen Handelsamtshlatt’ Nr.802 vom 29.De-
zember 1942 erschienene Mitteilung Nr.2a der Eidgenossischen Steuerver-
waltung ist daher dahingehend zu ergiinzen, dass die auf den Gesamt-
rechnungsbetrag bezogenen Steuersiitze nach Kolonne 3 erst vom 1.Miirs
1943 an gelten. Bis zu diesem Zeitpunkt ist die Steuer nach den bis-
herigen Ansitzen zu berechnen. 12.1.43.

Impdt fédéral sur le chiffre d'affaires

Communiqné mo 2b, du 12 janvier 1943, de I'Administration fédérale des
contributions
(Calcul de Pimpot dans le batiment)

11 résulte de I'arrété du Conseil fédéral du 29 décembre 1942 que les
montants d'impot sur le chiffre d’affaires, qui échoient du 1er janvier am
28 février 1943, se calculent, pour les livraisons de détail et pour la con-
sommation particulitre des grossistes, aux taux qui étaient en vigueur jus-
qu'au 81 décembre 1942. Le communiqué n° 2 a de 'Administration fédérale
des contributions, communiqué qui a paru au n° 302, en date du 29 dé-
cembre 1942, dans la FOSC., doit donc &tre complété en ce sens que les
taux prévus daus la 3¢ colonne, taux qul s’appliquent sur le montant total
de la facture, n'entrent en vigueur qu'au 1¢¢ mars 1943. Jusqu'd cette
date, 1'impdt se calcule conformément anx taux precédemmeng en vl«:é:ur

. 12,1

Imposta federale sulla cifra d’affarl

Comunlcazione K. 2b, del 12 gennaio 1943, dell'Amministrazione federale
delle contribuzioni
(Computo dell'imposta sulla cifra d'affari nell’edilizia)

Conformemente al decreto federale del 29 dicembre 1942, le imposte
sulla-cifra d’affari per le forniture al ininuto ed il conzumo personale del
grossisti, che scadono nel periodo intercorrente tra il 1° gennaio ed il
28 febbraio 1943. debbono essere computate sulla base delle aliquote vigent
sino al 31 dicembre 1942. La comunicazione n° 2a dell’Amministrazione
federale delle contribuzioni. apparsa sul Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio n° 1 del 4 gennain 1943. dev’essere pertanto completata nel
senso che le aliquote percepite sull’importo complessivo del conto secondo
la colonna 3 hanno valore solo a contare dal 1° marzo 1943. Fino a quests
data, l'imposta dovra essere calcolata in base alle aliquote sin’ora pratig.te.

8. 12.1.43.

Postverkehr mit dem Ausland

(PTT) Da schon seit einiger Zeit der Briefpostaustausch mit Frank-
reich {iber Genf vollstindig gesperrt ist, konnen keine weitern Sendungen
nach diesem Land mehr angenommen werden. Die bei den Sammelstellen
lagernde Post wird den Absendern zurickgegeben. Aufgeber, die ihre
Adresse auf den nach dem 23. Dezember 1942 aufgelieferten Sendungen
nicht angegeben haben, sind ersucht, sich wegen deren Riickgabe an die
Poststelle des Aufgabeorts zu wenden.

Briefe und Postkarten nach Spanlen, Portugal und ihren Kolonien
sowie nach dem Freistaat Irland, Argentinien und Chlle werden auf dem
Luftweg iiber Rom—Barcelona—Lissabon weitergeleitet. Kiinftig kénnen
jedoch nach diesen Landern nur noch Sendungen zur Beférderung ange-
nommen werden, fir die der Absender den Luftpostzuschlag bezahlt hat.
Ueber die Hohe diescs Zuschlages geben die Poststellen Auskunft. Ferner
ist auf den Sendungen anzugeben, ob sie mit der Linie Stuttgart—Lissabon
oder Rom—Lissabon zu beférdern sind.

Postpakete konnen nach wie vor dber Frankreich oder Italien versandt
werden. 8. 12, 1. 43.

Service postal avec I'étranger

(PTT.) Les communications postales pour I'échange de la poste aux
lettres avec la France par la voie de Genéve étant complétement inter-
rompues depuis quelque temps, les envois  destination de ce pays ne peuvent

. plus &tre admis & I’expédition. Le courricr actuellement en souffrance dans

les bureaux collecteurs suisses sera rendu aux expéditeurs. Les déposants
qui n’auront pas indiqué leur adresse sur les envois remis & la poste aprés
le 23 décembre 1942 sont priés de s’adresser a I'Office de poste du lieu de
dépot pour en obtenir la restitution.

Les lettres et les cartespostales A destination de I'Espagne, du Portugal
et de leurs colonies, ainsi que de I’Etat libre d’Irlande, de 1’Argentine et du
Chili, sont transportées par la voie de I'air via Rome—-Barcelone—Lisbonne.
Désormais, on ne pourra_toutefois accepter pour ces pays que des envois
pour lesquels I'expéditeur aura acquitté la surtaxe aérienne. Les offices
de poste donncnt tous renseignements relatifs a ces surtaxes. Sur les envois,
il y a lieu d’indiquer si la transmission doit s’effectuer par la hgne Stuttgart—
Lisbonne ou Rome—Lisbonne.

Les colls postaux peuvent toujours étre expédiés par la voie de France
ou d'Italie. 8. 12, 1. 43.

Servizio pestale com l'estero

(PTT.) Lo scambio della posta-lettere con la Francla, via Ginevra,
¢, da qualche tempo, completamente interrotto; gli invii a destinazione
di questo Stato non possono quindi piu essere accettati per I'ulteriore
inoltro. Il corriere attualmente giacente negli uffici collettori viene ritornato
all’origine. I mittenti che non hanno indicato il loro indirizzo sugli invii
spediti dopo il 23 dicembre 1942 sono pregati di rivolgersi all’ufficio postale
del luogo d’impostazione per ottenerne la restituzione.

Le lettere e le cartoline postali a destinazione della Spagna, del Porto-

‘gallo e delle loro colonie, dello Stato libero d’Irlanda, dell’Argentina e del

Cile sono trasportate con la linea aviopostale Roma—Barcellona—Madrid—

~
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Lisbona. D’ora innanzi, nelle relazioni con questi paesi, saranno ammesse
soltanto le corrispondenze per le quali i mittenti hanno pagato la regola-
mentare soprattassa aerea. Gli uffici postali daranno ultcriori ragguagli
circa I'importo di tali soprattasse. Si dovra inoltre indicare sugli invii
se essi debbono essere spcditi con la linea Stoccarda—Lisbona oppure
-Roma—Lisbona.

1 pacchi postali possono, anche in avvenire, esscre spediti via Francia
o Italia. 8. 12. 1. 43.

Riickgabe von Briefen nach dem Ausland :
(PTT.) Unter den Auslaudbriefeu, die wegen der Unterbrechung des.
Briefpostverkehrs iiber Frankreich—Spanien—Lissabon an den Aufgabe-
ort zuriickgeleitet werden mussten, befinden sich zahireiche .Sendungen
ohne Angabe des Absenders duf dem Umschlag oder auf den Inlagen.
Die Versender, die seit dem 23. November 1942 Briefe nach Grossbritannicn
und: den iiberseeischen Linderu aufgegeben und noch nicht zuriickerhalten
haben, werden gebeten, die Riickgabe bei der Aufgabestelle oder dem
niichsten Postbureau zu verlangen. Briefschaftcn nach Spanien, Portugal,
Irland. Argentinien, Chile sowie den spanischen und portugiesischen Kolo-
nien fallen hierbei ausser Betracht, weil sie an Bestimmung geleitet
werden konnten.
Bei dieser Gelegenheit wird dringend empfohlen, kiinftig auf allen
Briefen nach demn Ausland die vollstindige Adresse des Absenders anzu-
bringen. 8.12.1.43.

Lettres & destination de P’étranger, & rendre aux expéditenrs

(PTT.) Parmi les lettres 3 destination de I'étranger, qui, par suite
de linterruption de la voie d’acheminement France—Espagne—Lisbonoe,
durent &tre retournées aux expéditeurs, nombreuses sont celles qui ne
portent aucune indication d’expéditeur, ni sur I'enveloppe, ni & l'intérieur
de I'envoi. Les personnes qui, depuis le 28 novembre 1942, ont expédié des
lettres 4 destination de la Grande-Bretagne et des pays d’outre-mer et ne les
ont pas encore regues en retour, sont priées dc les réclamer & l'office de
dépdt ou au prochain office de poste. Ne sont pas en cause les objets de
correspondance pour 1'Espagne, le Portugal, I'Irlande, I’Argentine, le Chili,
ainsi que pour les colonies espagnoles et portugaises, car ils ont pu étre

A cette occasion, on recommande instamment de faire figurer I'adresse
compléte de l'expéditeur sur toutes lcs corrcspondances a “destination de
I'étranger. 8. 12.1.43.

Lettere a destinaziono dell’estero restituite ai mittenti

(PTT.) Fra le lcttere per l'estero che dovettero esscre rimandate
all’origine a cagione dell'interruzione della via di ¥rancia—Spagna—Lisbona,
molte non recano, né sulla busta né all'interno dell’invio, l'indicazione del
mittente. I mittenti che non hanno ancora ricevuto in ritorno le loro
lettere state impostate dopo il 28 novenibre 1942 a destinazione della
Gran Bretagna e dei paesi d’oltremare, sono pregati.di reclamare siffatti
invii all’ufficio’ ’impostazione od al piu vicino ufficio postale. Le corrispon-
denze per la Spagna, il Portogallo, I'irlanda, I’Argentina, il Chili e le
colonie spagnole e portoghesi non entrano in considerazione, perché po-
terono essere avviate a destinazione. . X

Approfittiamo dell'occasione per raccomandare instantemente di indi-
care l'indirizzo intero del mittente su tutte le corrispondenze a destina~
zione dell’estero. ) 8. 12.1.43.

italien — Ansfulirbeschrankungen

Einer Veroffentlichung im «Bollettino di informazioni commerciali»
vom 2. Januar 1943 ist zu entnehmen, dass die nachfolgend aufgefiihrten
Waren nur noch mit einer ministeriellen Bcwilligung ausgefiihrt werden

kdnnen: 2

‘Warenbezelehnung

Italienlsche Zolltarlf
ex 627 Palmblatter
ex 627 Flechtweiden L
628 Méobel aus Rolr, Binsen oder Flechtweiden
629 ‘Waren, nicht genannt, aus Binsen, Flechtweiden,
Stroh, Holzspan und andern #hnlichen pflanz-
lichen Stoffen.
630 Geflechte aus Stroh, Bast, Esparto, Holz und
dergleichen.
631 Stengel aus Negerhirse
632 Reisigbesen aus Negerhirse.

8. 12, 1. 43.

acheminés & destination.
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utische Medikation behan.
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Redaktion: Handelsabteilong des Eidg. Volkswirlschaftsdepartemenls in Bern

Klima-, Ventilations- und
Trockenanlagen
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Tablet:

gagen alle

sten und chronischen Krank-
eiten derrostata)zu empfehlen.

Kurpackung Fr.9.75, in den Apotheken erhaillich,

sind
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Schiitzen Sie Carrosserie, Verdeck und
Polster vor dem Verderb durch die best-
bewéhrie, vom ACS und TCS empiohlene

Auto-Sdiuizhiille Isba

fiir stillgelegte Autos aqus weichem und doch
zéhem, absolut staubundurchléssigem Spezial-
papier. Bezugsirei. Fix und fertig zugeschnitten

und gendht.
Gr. 1 fiir Adler, Opel, Citroén, DKW usw. Fr. 1490
Gr. 2 fiir Renault. Mercedes usw. Fr.16.80
Gr. 3 tiir Buick, Chevrolet, Chrysler usw. Fr.18.85
Gr.3a fiir Packard, Cadillac usw. Fr.20.75

Gr.4 fiir Topolino Fr.11.85
Gr.5 fiir Fahrréder Fr. 590
Gr.6 fiir Motos Fr. 7.9

Spezialmodelle fiir Autocars, Maschinen usw.
Preise freibleibend plus W.-U.-St., Porfo und
Verpackung, — Zu beziehen durch Garagen
und durch den Alleinfabrikanten

J.SCHAER, Isba-Produkite, Basel 21H
Riehensirasse 64 Postfach Tel. 38025

Bekanntmachung betreffend die
gewerhsmassigen Darieiher,

48-3

Vorteilhafte

Registratnr - Snlen

fiir Vertikal- und Hénge-Mappen
Eiche, hell oder dunkel -
Profil glait (wie Stahlsdulen)

mit 3 oder 4 Schubladen
fliir Normformat A4
auf
Kugellagerfiihrung ||>

Né&here Angaben auf Anfrage el

Schoil [N

Rarich Poststr. 3 Tel. 33.710

Luwa AG. Ziirich

Speziallabrik fr lufi- & wirmelechn. Anlagen
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Les titres suivants émis
par les si¢ges de la Banque
populaire suisse désignés
ci-aprés ont été égarés:

Es werdel:'n folgende von
den nachstehenden Nieder-
lassungen der Schweize-
rischen Volksbank ausge-
gebene Forderungsurkun-
den vermisst: 3

Banque populaire sulsse Fribourg:
1. Part sociale n° 47887 avec coupons n° 4 et suivants,
au nom de M. Joseph Ramuz,
La Roche.
Part sociale n° 182123 avec coupons n° 4 et suivants,
au nom de Me!e Marie Frey,
Orléans.

lsehe Volksh e
Ische V k n:

3. Sparheft Nr. 2027, lautend auf Dr. Max Ritter, Bern.
Sehwelzerlsche Volksbank Zfirlchs

Stammanteil Nr. 162303 milt Coupons Nr.2 und ff.,
lautend auf Dr. Ernst Fiseher,
Zirich.

Agentor Altstetten:

5. Einl

heft Nr. 1033, lautend auf Ernst Willl, Alt-

Dariehens- und Kreditvermittier

Das Gesetz vom 22.November 1942 iiber die
Abinderung des Einfithrungsgeselzes zum Schweize-
rischen Zivilgesetzbuch vom 2. April 1911 und die
Verordnung tiber die Darleiher, Darlehens- und
Kredilvermiltler vorn 10 Dezember 1942 sind am
29. Dezember 1942 in Kraft getrelen.

Gewerbsmissige Darleiher, Darlehens- 1und
Kredilvermiltler bediirfen von diesem Zeitpunkt an
zur Ausiibung ihres Gewerbes einer Bewilligung der
Direklion der Volkswirlschaft. Haben sie diese

F. Diiblin & Cie.

Revision und Wirtschaftsberatung
vormals Dr. Sender & Cie.
Bahnhofqual 15, Zi#irich 1

Revisionen, Erstellung von Bilanzen
Kriegsgewinnsteuer

stetten.

Taligkeil schon vor dem Inkraittreten des Geset

ausgeiibl, so sind sie verpflichtet, bis zum 29. Januar
1943 um Bewilligung nachzusuchen. P

Anmeldepflichlig sind auch die in § 2, Lit.a
bis f, der Verordnung genannten Unternehmungen,
sofern sie das Kleinkreditgesehift betreiben. Die
Direktion der Volkswirlschaft beh#lt sich den Ent-
scheid iiber die Bewilligungspflicht dieser Unterneh-
mungen Vor.

Die bei Inkraittreten des Gesetzes bestehenden
Vertrige sind bei ihrer ersten Emeuerung den
Bestimmungen des Gesetzes und der Verordnung an-
zupassen. Z9

Uebertretungen der Vorschriften des Gesetzes
und der Verordnung iiber die Darleiher, Darlehens-
und Kreditvermittler werden geméss § 214a des
zitierten Geselzes mit Busse bis zu Fr. 10000, in

PONGEES AG.
Tel. 589 80 Gofthardstrafie 61 Zrich 2 L

ZURICH, LYON, LONDON, NEW YORK,
PARIS, YOKOHAMA, SHANGHAI

Reinseidene Gewebe: Crépe de chine, Twills,
Schappe u. Bourette. Glatte Kunstseidengewebe.

1 > Agentar Wiedikon:
6. Depositenheft Nr. 5229, lautend auf Jakob Kummer,
Zirich.

Die allfdlligen Inhaber Les détenteurs éventuels
dleser Forderungsurkunden | de ces titres sont sommés
werden hiermit aufgefor- | de les présenter dans le
dert, dleselben innert | délai de 6 mois au guichet
6 Monaten, vom Erschei- | des sidges entrant en ligne
nen dleser Publikation an | de compte, faute de quoi

J gerechnet, am Schalter der | ils seront annulés confor-
betreffenden _ Bankstelle | mément a ’article 90 CO.
vorzuweisen, widrigenfalls
diese Urkunden gemiss
Artikel 90 OR. entkriftet
werden. 32-11

den 11. Januar 1943.
11 janvier 1943.

Sehwelzerische Volkshank
- Banque populalre sulsse

Fribourg, Solothtrn, Zirleh,

Grisserer Betrag

italienischer Lire,

auf Bank in Italien lagernd, glnstig

schweren Fillen verbunden mit Haft, bestralt. abzugeben.
Ziirich, den 4.Januar 1943, - . Fiir Hemden- und Waschefabrikation, Konfektion, Offerten unter Chiffre Hab 111-1
i Die Direktion der Volkswirtschalt Futter- nnd viele technische Zwecke. Punktfrei. an Publicitas Bern. S
des Kantong Ziirich. Z 643 - T
A und tlich 10r den 7 il: P AG. — Régie des ot pour ces dernjéres: F SA. — Drutk Pritz Pa hmi-lant A} Rerm



	

